90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - BROWNELLS 90
DEGREE FACING CUTTER& BRASS PILOT FOR.22CENTERFIRE
MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

90\ Cutter & Brass Pilot fits .22 Centerfire Muzzle

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS 90 DEGREE FACING CUTTER& BRASS PILOT FOR.22CENTERFIRE MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947239

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.268kg

e UPC: 050806012882

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 90°
Mundungsschneider &amp; Messingpilot

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 90° Miindungsschneider &amp; Messingpilot von Brownells entschieden hast.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim prazisen Entgraten der Miindung von .22 Centerfire zu helfen. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig

durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Verwende das Produkt nicht flr andere Zwecke als die vorgesehenen.

Wenn du wahrend der Benutzung UnregelmaRigkeiten bemerkst, stoppe sofort und bewerte die Situation.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Der Schneider ist scharf und kann bei unsachgemaBer Handhabung Verletzungen verursachen.
o Stelle sicher, dass der Schneider vor der Verwendung sicher befestigt ist, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille und
Handschuhe.

o Verwende den Schneider in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Metallspanen zu
vermeiden.

o Halte Hande und andere Koérperteile wahrend der Benutzung vom Schneidbereich fern.

o Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend
des Schneidens zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass der Schneider sauber und frei von Ablagerungen ist.
2. Befestige den Messingpilot sicher am Griff des Schneiders.
3. Uberpriife, ob alle Komponenten fest angezogen sind, bevor du fortfahrst.

¢ Verwendung:

1. Positioniere die Mindung sicher in einem Schraubstock oder einem geeigneten Halter.

2. Richte den Schneider im 90GradWinkel zur Mindung aus.

3. Ube gleichmaRigen, moderaten Druck aus, wahrend du den Schneider drehst, um die Miindung zu
entgraten.



4. Uberpriife regelmaRig den Fortschritt und passe den Druck nach Bedarf an.
5. Reinige nach der Verwendung den Schneider und den Pilot, um Metallspane oder Ablagerungen zu

entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull. Verwende stattdessen ausgewiesene

Recyclinganlagen fir Metallprodukte.
¢ Stelle sicher, dass scharfe Komponenten sicher verpackt oder enthalten sind, um Verletzungen wahrend

der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit wird dir eine
positive Erfahrung mit dem 90° Mindungsschneider &amp; Messingpilot gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot by Brownells. This product is designed to
assist in the precise chamfering of .22 Centerfire muzzle. To ensure safe and effective use, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in a safe and controlled environment.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Do not use the product for purposes other than those intended.

If you notice any irregularities during use, stop immediately and assess the situation.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The cutter is sharp and can cause injury if mishandled.
o Ensure that the cutter is securely attached before use to avoid accidents.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
o Use the cutter in a wellventilated area to avoid inhalation of metal shavings.
o Keep hands and other body parts away from the cutting area while in use.
o Ensure that the workpiece is securely clamped or held to prevent movement during cutting.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the cutter is clean and free from debris.
2. Attach the brass pilot securely to the cutter handle.
3. Verify that all components are tightly secured before proceeding.

¢ Usage:

Position the muzzle securely in a vice or suitable holding device.

Align the cutter at a 90degree angle to the muzzle.

Apply consistent, moderate pressure while turning the cutter to chamfer the muzzle.
Periodically check the progress and adjust pressure as needed.

After use, clean the cutter and pilot to remove any metal shavings or debris.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, use designated recycling facilities for
metal products.

¢ Ensure that any sharp components are safely wrapped or contained to prevent injury during disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will ensure a positive experience with
the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° y Piloto de Laton

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén de Brownells. Este producto estd disefiado para
ayudar en el chamfering preciso de bocas de cafidn .22 Centerfire. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por
favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
No utilices el producto para fines distintos a los previstos.

Si notas alguna irregularidad durante el uso, detente inmediatamente y evalla la situacion.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o El cortador es afilado y puede causar lesiones si se maneja incorrectamente.
o AsegUrate de que el cortador esté firmemente sujeto antes de usarlo para evitar accidentes.

¢ Evitando Peligros:

[¢]

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes.

Utiliza el cortador en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de virutas de metal.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de corte mientras esté en uso.
Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida para evitar movimientos
durante el corte.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el cortador esté limpio y libre de residuos.
2. Coloca el piloto de latén de manera segura en el mango del cortador.
3. Verifica que todos los componentes estén bien ajustados antes de continuar.

e Uso:

1. Coloca la boca del cafidén de forma segura en un tornillo de banco o dispositivo de sujecién
adecuado.

Alinea el cortador en un angulo de 90 grados con la boca del cafidn.

Aplica una presién constante y moderada mientras giras el cortador para chamfear la boca.
Revisa periédicamente el progreso y ajusta la presién segln sea necesario.

Después de usar, limpia el cortador y el piloto para eliminar cualquier viruta de metal o residuo.
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje

designadas para productos metalicos.
* AsegUrate de que cualquier componente afilado esté envuelto o contenido de manera segura para evitar

lesiones durante la eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu atencién a la seguridad asegurara una experiencia
positiva con el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén.



Guide de sécurité pour le Cutter de face a 90° et
le Pilote en laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de face a 90° et le Pilote en laiton de Brownells. Ce produit est concu pour aider a

I'chanfreinage précis des muzzles .22 Centerfire. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace, merci de lire et de
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Utilise le produit dans un environnement sdr et controlé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit a des fins autres que celles prévues.

Si tu remarques des irrégularités pendant |'utilisation, arrétetoi immédiatement et évalue la situation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Le cutter est tranchant et peut causer des blessures s'il est mal manié.
o Assuretoi que le cutter est solidement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.

e Eviter les dangers :

[¢]

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Utilise le cutter dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de copeaux métalliques.
Garde tes mains et d'autres parties du corps loin de la zone de coupe pendant I'utilisation.
Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée pour éviter tout mouvement
pendant la coupe.

o

[¢]

[¢]

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que le cutter est propre et exempt de débris.
2. Fixe le pilote en laiton de maniere sécurisée a la poignée du cutter.
3. Vérifie que tous les composants sont bien serrés avant de continuer.

o Utilisation :

Positionne le muzzle de maniére sécurisée dans un étau ou un dispositif de maintien approprié.
Aligne le cutter a un angle de 90 degrés par rapport au muzzle.

Applique une pression constante et modérée tout en tournant le cutter pour chanfreiner le muzzle.
Vérifie régulierement les progres et ajuste la pression si nécessaire.

Aprés utilisation, nettoie le cutter et le pilote pour enlever tout copeau métallique ou débris.
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Instructions d'élimination

e Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Utilise plutét des installations de recyclage
désignées pour les produits métalliques.

e Assuretoi que tous les composants tranchants sont soigneusement emballés ou contenus pour éviter les

blessures lors de I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, merci de te référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton attention a la sécurité garantira une expérience positive avec
le Cutter de face a 90° et le Pilote en laiton.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e il Pilota in Ottone di Brownells. Questo prodotto & progettato

per assistere nella precisa smussatura del muzzle per munizioni .22 Centerfire. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Se si notano irregolarita durante I'uso, fermarsi immediatamente e valutare la situazione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Il cutter ¢ affilato e pud causare infortuni se maneggiato in modo improprio.
o Assicurarsi che il cutter sia fissato saldamente prima dell'uso per evitare incidenti.

¢ Evitare i Pericoli:

[¢]

Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti.

Utilizzare il cutter in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di trucioli di metallo.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante |'uso.

o Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in modo da prevenire movimenti
durante il taglio.

o

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che il cutter sia pulito e privo di detriti.
2. Fissare saldamente il pilota in ottone al manico del cutter.
3. Verificare che tutti i componenti siano ben serrati prima di procedere.

e Uso:

Posizionare il muzzle saldamente in una morsa o in un dispositivo di supporto adeguato.
Allineare il cutter a un angolo di 90 gradi rispetto al muzzle.

Applicare una pressione costante e moderata mentre si ruota il cutter per smussare il muzzle.
Controllare periodicamente i progressi e regolare la pressione se necessario.

Dopo Il'uso, pulire il cutter e il pilota per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita alle normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Utilizzare invece strutture di riciclaggio designate
per prodotti metallici.

¢ Assicurarsi che eventuali componenti affilati siano avvolti o contenuti in modo sicuro per prevenire
infortuni durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra attenzione alla sicurezza garantira
un'esperienza positiva con il Cutter di Faccia a 90° e il Pilota in Ottone.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra Brownells. Dette produktet er
designet for a bista i presis chamfering av .22 Centerfire munnings. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i et trygt og kontrollert miljg.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Ikke bruk produktet til andre formal enn de som er tiltenkt.

Hvis du merker noen uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Cutteren er skarp og kan forarsake skade hvis den handteres feil.
o Sgrg for at cutteren er sikkert festet far bruk for & unnga ulykker.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.

Bruk cutteren i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av metallspaner.

Hold hender og andre kroppsdeler unna skjeereomradet mens den er i bruk.

Serg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt for & forhindre bevegelse under kutting.

[¢]

o

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at cutteren er ren og fri for rusk.
2. Fest messingpiloten sikkert til cutterhandtaket.
3. Bekreft at alle komponenter er tett festet for du fortsetter.

¢ Bruk:

. Plasser munnings sikkert i en skrue eller passende holdingsanordning.

. Juster cutteren i en 90graders vinkel mot munnings.

Pafar jevnt, moderat trykk mens du dreier cutteren for @ chamfe munnings.
. Sjekk jevnlig fremdriften og juster trykket etter behov.

. Etter bruk, rengjer cutteren og piloten for a fijerne metallspaner eller rusk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller utslitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Bruk i stedet bestemte resirkuleringsanlegg for



metallprodukter.
e Sgrg for at eventuelle skarpe komponenter er trygt pakket eller inneholdt for & forhindre skade under

avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktpakningen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din oppmerksomhet pa sikkerhet vil sikre en positiv
opplevelse med 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Instrukcja bezpieczenstwa dla narzedzia tnacego
90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia tngcego 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT firmy Brownells.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby wspiera¢ precyzyjne wygtadzanie wylotu w kalibrze .22 Centerfire. Aby
zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w tej instrukgji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczony.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzycia i
ocen sytuacje.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Narzedzie tnace jest ostre i moze spowodowac obrazenia, jesli bedzie Zle uzywane.
o Upewnij sie, Zze narzedzie tnace jest pewnie przymocowane przed uzyciem, aby unikng¢ wypadkéw.

¢ Unikanie zagrozen:

o

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.
Uzywaj narzedzia tngcego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania wiéréw
metalowych.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas uzytkowania.

o Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany, aby zapobiec ruchom
podczas ciecia.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze narzedzie tnace jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. Pewnie przymocuj mosiezny pilot do uchwytu narzedzia tngcego.
3. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno przymocowane przed kontynuowaniem.

¢ Uzytkowanie:

Pewnie umie$¢ wylot w imadle lub odpowiednim urzgdzeniu mocujacym.

Ustaw narzedzie tngce pod katem 90 stopni do wylotu.

Stosuj staty, umiarkowany nacisk podczas obracania narzedzia tnacego, aby wygtadzi¢ wylot.
Okresowo sprawdzaj postepy i dostosowuj nacisk w razie potrzeby.

Po uzyciu oczys¢ narzedzie tnace i pilot, aby usung¢ wszelkie wiéry metalowe lub
zanieczyszczenia.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego korzystaj z wyznaczonych
punktéw recyklingu dla produktéw metalowych.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie ostre elementy sg bezpiecznie owiniete lub zamkniete, aby zapobiec obrazeniom
podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoja uwaga na bezpieczehstwo zapewni
pozytywne doswiadczenia z narzedziem tngcym 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Turvaohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
BRASS PILOT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan tarkassa .22 Centerfire suun viistamisessa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja
noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on tarkoitettu.

Jos huomaat kaytdn aikana epatavallisuuksia, lopeta heti ja arvioi tilanne.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Leikkuri on terdva ja voi aiheuttaa vammoja, jos sitd kasitelldan vaarin.
o Varmista, etta leikkuri on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Vaarojen Valttaminen:

[¢]

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita.
Kayta leikkuria hyvin tuuletetussa tilassa metallipdlyn hengittamisen valttamiseksi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kayton aikana.

Varmista, etta ty6kappale on tukevasti puristettu tai pidetty paikoillaan liikkeen estamiseksi
leikkaamisen aikana.

[¢]

o

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta leikkuri on puhdas ja vapaa roskista.
2. Kiinnita messinkipilotti tukevasti leikkurin kahvaan.
3. Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

¢ Kaytto:

Aseta suun tukevasti puristimeen tai sopivaan pitolaitteeseen.

Kohdista leikkuri 90 asteen kulmaan suun kanssa.

Kohdista tasainen, kohtuullinen paine leikkuria kddntdessasi suun viistamiseksi.
Tarkista edistymista saanndllisesti ja saada painetta tarpeen mukaan.

Kayton jalkeen puhdista leikkuri ja pilotti metallipélyn tai roskien poistamiseksi.

Uk wnN e

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.



o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Kéyté sen sijaan nimettyja kierratyslaitoksia
metallituotteille.

¢ Varmista, etta kaikki teravat osat on turvallisesti kaaritty tai sisalta, jotta valtetddn vammat havittdmisen
aikana.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Huomiosi turvallisuuteen varmistaa myodnteisen kokemuksen 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valde 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fran Brownells. Denna produkt ar utformad for
att assistera vid precis chamfering av .22 Centerfire muzzle. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte produkten fér andra andamal an de avsedda.

Om du marker nagra oregelbundenheter under anvandning, stoppa omedelbart och bedém situationen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Cutter ar vass och kan orsaka skador om den hanteras felaktigt.
o Se till att cutter ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika olyckor.

¢ Undvikande av risker:

Bar alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.
Anvand cutter i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av metallspan.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under anvandning.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastspant eller halls for att forhindra rérelse under skarning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att cutter ar ren och fri fran skrap.
2. Fast den massingspilot ordentligt pa cutterhandtaget.
3. Verifiera att alla komponenter &r ordentligt atdragna innan du fortsatter.

¢ Anvandning:

1. Placera muzzle ordentligt i en skruvmejsel eller Iamplig hallanordning.

2. Justera cutter i en 90graders vinkel mot muzzle.

3. Applicera konstant, mattligt tryck medan du vrider cutter for att chamfera muzzle.

4. Kontrollera periodiskt framstegen och justera trycket vid behov.

5. Efter anvandning, rengdr cutter och pilot for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Anvand istallet avsedda atervinningsanlaggningar for



metallprodukter.
e Se till att eventuella vassa komponenter ar sakert inslagna eller inneslutna for att forhindra skador vid

avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For frdgor angdende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som finns i produktens férpackning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din uppmarksamhet pa sakerhet kommer att sékerstélla en
positiv upplevelse med 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Bezpecnostni pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolecnosti Brownells. Tento
produkt je navrzen tak, aby pomohl pfi pfesném zkoseni Usti .22 Centerfire. Aby bylo zajisténo bezpelné a
efektivni pouzivani, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
NepouZivejte produkt k jinym Gceldm, nez k jakym je urcen.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, okamzité prestarite a posudte situaci.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nastroj na rezani je ostry a mize zpUsobit zranéni, pokud je nespravné pouzivan.
o Ujistéte se, Ze je ndstroj na rezani bezpecné pripevnén pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), véetné ochrannych bryli a rukavic.
Pouzivejte nastroj na fezani v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani kovovych pilin.
Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od oblasti fezani b&éhem pouzivani.

Ujistéte se, ze pracovni kus je bezpecné upnut nebo drzen, aby se zabranilo pohybu béhem fezani.

[¢]

[¢]

o

[¢]

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Ujistéte se, Ze je ndstroj na fezani Cisty a bez necistot.
2. Bezpelné pripojte mosazny pilot k rukojeti nastroje na fezani.
3. Ovérte, ze jsou vSechny komponenty pevné utazeny pred pokracovanim.

¢ Pouziti:

Upevnéte Usti bezpecné do svérdku nebo vhodného drzéku.

Zarovnejte nastroj na rezani pod thlem 90 stupnt k Usti.

Aplikujte konzistentni, mirny tlak pfi otaCeni nastroje na fezani pro zkoseni Usti.

Pravidelné kontrolujte pokrok a podle potreby upravte tlak.

Po pouziti vycCistéte nastroj na rezani a pilot, abyste odstranili jakékoli kovové piliny nebo necistoty.

uvkhwnNE

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu. Misto toho vyuzijte uréené recyklacni zafizeni pro



kovové produkty.
o Ujistéte se, Ze jakékoli ostré komponenty jsou bezpecéné zabaleny nebo uzavieny, aby se predeslo zranéni

béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase pozornost k bezpecnosti zajisti pozitivni zkusenost s
90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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